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PER NDRYSHIMET KLIMATIKE®

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU |

DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i kétij ligji éshté té krijojé bazén ligjore pér integrimin e politikave dhe pér masa efektive gé

mundésojné:

a.

plotésimin e detyrimeve té RSH ndaj Konventés pér arritjen e objektivit final té saj, permes nxitjes sé
reduktimit té shkarkimeve té GES dhe ruajtjes dhe rritjes sé pérthithésve dhe rezervuaréve té
vendit;

IKy Ligj transpozon pjesérisht:

. Direktivén 2003/87/EC té Parlamentit Europian dhe Késhillit té& datés 13 Tetor 2003 pér krijimin e njé skeme pér tregtiné e e lejeve
pér shkarkimet e gazeve serré brenda Komunitetit dhe gé amendon Direktivén e Késhillit 96/61/EC (CELEX 32003L0087) té
amenduar nga:

. Direktivén 2004/101/EC té Parlamentit Europian dhe Késhillit té datés 27 Tetor 2004 qé amendonDirektivén 2003/87/EC pér krijimin
e njé skeme pér tregtiné e e lejeve pér shkarkimet e gazeve serré Brenda Komunitetit né zbatim té mekanizmave té projektit té
Protokollit té Kiotos (CELEX 32004L0101)

. Direktivén 2008/101/ECté Parlamentit Europian dhe Késhillit t& datés 19 Néntor 2008 qé amendon Direktivén 2003/87/EC duke
pérfshiré aktivitetet e aviacionit né skemén pér pér tregtiné e e lejeve pér shkarkimet e gazeve serré brenda Komunitetit (CELEX
32008L0101)

. Direktivén 2009/29/EC té Parlamentit Europian dhe Késhillit té datés 23 Prill 2009 gé amendon Direktivén 2003/87/EC duke
pérmirésuar dhe zgjeruar skemen pér tregtiné e e lejeve pér shkarkimet e gazeve serré brenda Komunitetit (CELEX 32009L0029)


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32004L0101
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32004L0101
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32004L0101
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32008L0101
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32008L0101
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32009L0029
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32009L0029

b. pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike né nivel kombétar dhe/ose lokal; dhe

C.

evidentimin e arritjeve té vendit né kéto drejtime duke pérdorur metodologji sipas modeleve té
Konventés dhe té BE-sé.

Neni 2
Fusha e zbatimit

Ky Ligj dhe aktet e tij nén-ligjore ngrené kuadrin institucional dhe rregullojné masat pér monitorimin,
raportimin dhe verifikimin e shkarkimeve té GES né nivelin e sektoréve/burimeve dhe né nivel kombétar
né pérputhje me angazhimet kombétare, buxhetin e vendit dhe financimet ndérkombétare.

Neni 3
Pérkufizime

Né kété Ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1.

10.

"Efekte té démshme té ndryshimeve klimatike" jané ndryshimet né mjedisin fizik apo bioté gé
rezultojné nga ndryshimet klimatike, té cilat kané efekte té réndésishme negative mbi pérbérjen,
aftésiné vetépértéritése, produktivitetin e ekosistemeve natyrore apo té menaxhuara, funksionimin
e sistemeve socio-ekonomike apo mbi shéndetin dhe mirégénien e njeriut.

"Ndryshim klimatik" éshté njé ndryshim i klimés qé i atribuohet direkt apo indirekt aktivitetit té
njeriut, i cili ndryshon pérbérjen e atmosferés globale dhe qé i shtohet ndryshueshémrisé natyrore
té klimés gé vérehet né periudha kohe té krahasueshme.

"Sistem i klimés" éshté térésia e atmosferés, hidrosferés, biosferés dhe gjeosferés dhe
ndérveprimeve té tyre.

"Shkarkime" jané clirimet nga aktivitetet antropogjene té GES dhe/ose prekursoréve té tyre né
atmosferé né njé sipérfage dhe periudhé kohe té caktuar.

"Rezervuar" éshté njé pérbérés apo pérbérésit e sistemit té klimés ku depozitohet njé GES apo njé
prekursor i GES.

"Pérthithés" éshté cdo proces, aktivitet apo mekanizém gé largon njé GES, njé aerosol apo njé
prekursor té GES nga atmosfera.

"Burim" éshté cdo proces apo aktivitet qé cliron njé GES, njé aerosol apo njé prekursor té GES nga
atmosfera.

"Konventa" éshté Konventa Kuadér e Kombeve té Bashkuar pér Ndryshimet Klimatike, e miratuar
né New York né 9 Maj 1992, e cila né RSH ka hyré né fuqi gé né 1 Janar 1995 dhe ku RSH éshté palé
jo-Aneks I.

“Protokolli i Kiotos” éshté Protokolli i Kiotos i Konventés Kuadér té Kombeve té Bashkuar pér
Ndryshimet Klimatike, i miratuar né Kioto né 11 Dhjetor 1997, i cili pér RSH ka hyré né fuqi né 30
gershor 2005.

“Kapja dhe depozitimi gjeologjik i dioksidit té& karbonit (CO,)” éshté njé teknologji e ndérmjetme/
lidhése gé synon té kontribuojé né zbutjen e ndryshimeve klimatike. Ajo konsiston né kapjen e CO,
nga instalimet industriale, transportin e tij né njé vend depozitimi dhe injektimin né njé formacion
gjeologjik té pérshtatshém nén toké pér géllime ruajtje té pérheréshme.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

“GES” — “Gaz me Efekt Serré” jané gazet qé gjenden né atmosferé né gjendje natyrale dhe té
shkaktuar nga aktivitetet antropogjene, té cilat pérthithin dhe ri-emetojné rrezatimin infra té kug.
Lista e GES té shkarkuar nga aktivitetet antropogjene gqé mbulohen nga ky Ligj jané té listuar né
Aneksin I.

“Leje mjedisi gé pérfshin shkarkimet e GES” éshté leja e mjedisit gé pérmban edhe kushte pér GES
dhe qgé Iéshohet né pérputhje me kérkesat e ligjit pér lejet e mjedisit dhe seksionit 1 té kétij ligji.

“Instalim” éshté njé njési teknike e palévizéshme ku kryhen njé apo mé shumé aktivitete gé béjné
pjesé né Aneksin Il Pjesa A té kétij ligji dhe cdo aktivitet tjetér shogérues qé ka lidhje teknike me
aktivitetet e kryera né até vendndodhje dhe gé mund té keté ndonjé efekt mbi shkarkimet dhe
ndotjen;

“Ton ekuivalent dioksid karboni” éshté njé ton metrik dioksid karboni (CO,) ose njé sasi e cfarédo
GES tjetér té listés né Aneksin | gé ka potencial equivalent pér ngrohje globale;

“Djegie” éshté oksidimi i Iéndés djegése, pavarésisht ményrés se si pérdoret nxehtésia, energjia
elektrike apo mekanike e prodhuar nga ky process dhe cdo aktivitet tjetér gé lidhet drejtpérdrejt
me té, pérfshiré pastrimin e mbetjeve té gazta;

“Politika dhe masa” jané té gjithé instrumentet gé synojné té zbatojné angazhimet qé lidhen me
zbutjen e ndryshimeve klimatike duke kufizuar shkarkimet antropogjene té GES dhe mbrojtjen dhe
shtimin e pérthithésve dhe rezervuaréve dhe qé mund té pérfshijné edhe ato gé nuk kané si
objektiv parésor kufizimin dhe reduktimin e shkarkimeve té GES;

“Investime migésore ndaj klimés” jané investimet né teknologji qé shkarkon pak karbon apo gé
cojné né ripértéritien e klimés dhe qé cojné drejt njé ekonomie me pak karbon qé e kufizon
ngrohjen global né 2°C — politiké e BE-sé / qé éshté né linjé me reduktimet e nevojshme pér arritjen
e objektivit politik té BE-sé pér reduktimin e ngrohjes globale né 2°C.

“Transferim i teknologjisé” éshté njé térési procesesh gé mbulojné lévizjet e knoé-hoé, té
eksperiencés dhe paisjeve pér zbutjen e ndryshimeve klimatike dhe pérshtatjen ndaj tyre midis
aktoréve té ndryshém si geverité, entet private, institucionet financiare, 0JQté dhe institucionet
kérkimore/arsimore.

“Integrim” nénkupton integrimin e objektivave, strategjive, politikave, masave apo operacioneve té
zbutjes dhe/ose té pérshtatjes né ményré té tillé qé ato té béhen pjesé e politikave, proceseve dhe
buxheteve té zhvillimit rajonal dhe kombétar né té gjitha nivelet dhe né té gjitha fazat.

“Pérshtatje” jané rregullimet e béra nga njeriu né sistemet ekologjike, sociale apo ekonomike apo
proceset politike, né pérgjigje té ndryshimeve aktuale apo té pritshme té klimés dhe efekteve apo
ndikimeve té tyre.

“Zbutje” jané té gjitha pérpjekjet e béra pér té reduktuar apo parandaluar shkarkimet e GES,
pérfshiré pérdorimin e teknologjive té reja dhe energjive té rinovueshme, qé i béjné paisjet e vjetra
mé eficente ndaj konsumit té energjisé apo ndryshojné praktikat e menaxhimit apo sjelljen e
konsumatorit.

“NAMA” - “Masa Zbutése té Pérshtatéshme pér Vendin” jané instrumenta zbatues té Strategjive té
Zhvillimit me Pak Karbon (LCDS). Kéto jané masa qé merren pér zbutjen e ndryshimeve klimatike né
kuadér té veprimeve kombétare pér zhvillim té qéndrueshém. NAMA mbéshteten dhe
mundésohen nga teknologjia, financimet dhe forcimi i kapaciteteve pérmes procesit té
monitorimit, raportimit dhe verifikimit (MRV).

“Operator”, njélloj si né ligjin pér lejet e mjedisit éshté personi fizik apo juridik gé operon ose
kontrollon instalimin, apo té cilit i éshté deleguar fugi ekonomike vendimtare pér funksionet
teknike té instalimit;



24.

25.

26.
27.

28.
29.
30.
31.

32.
33.
34.

35.

36.

“Operator avioni” éshté personi qé operon njé avion né kohén kur ai kryen njé aktivitet avjacioni
sipas pércaktimit té kétij ligji, me pérjashtim té operacioneve té listuara né Pjesén B té Aneksit Il
ose, kur ky person nuk njihet apo nuk identifikohet nga pronari i avionit, éshté veté pronari i
avionit;

“Operator i transportit ajror tregtar” éshté operatori gé, kundrejt pagesés, ofron shérbime té
planifikuara ose jo té planifikuara té shérbimit té transportit ajror for remuneration pér publikun
pér transportin e udhétaréve, té mallrave apo té postés.

“Person” éshté cdo person fizik apo juridik;

“Publik” jané njé apo mé shumé persona dhe, né pérputhje me legjislacionin apo praktikén né fuqi,
shogata, organizata apo grupe personash;

“Minister” éshté Ministri pérgjegjés pér mjedisin.
“Ministri” éshté Ministria pérgjegjése pér mjedisin.
“AKM” éshté Agjencia Kombétare e Mjedisit;

“NDC” éshté dokumenti gé tregon nivelin e pérpjekjeve pér integrimin e politikave kombétare té
vendit pér té dhéné kontributin e vet pér stabilizimin global té ndryshimeve klimatike. Ky kontribut
shkon pértej arritjeve té deritanishme té vendit.

“CDM” éshté Mekanizmi i Zhvillimit té Pastér qé buron nga Protokolli i Kiotos.
“NJQV” éshté Njésia e Qeverisjes Vendore.

“Sistemi i Inventarit Kombétar” éshté sistemi i rregullimeve institucionale, ligjore dhe proceduriale
té béra né RSH pér vlerésimin e shkarkimeve antropogjene nga burimet dhe pérthithjen e tyre nga
pérthithésit té GES té listuar né Aneksin I, dhe pér raportimin dhe arkivimin e informacionit té kétij
inventari.

“Inventari i GES” éshté inventari i shkarkimeve qé pérfshin shkarkimet e GES nga kategorité e
burimeve, si dhe pérthithjen e tyre nga pérthithésit e karbonit.

“IGJEUM” éshté Instituti i Gjeoshkencés, Energjisé, Ujit dhe Mjedisit.

Neni 4

Parimet

Pérvec sa pércaktohet né ligjin “Pér mbrojtjen e mjedisit”, masat pér arritjen e objektivave té kétij ligji
do té drejtohen edhe nga kéto parime:

a.

Parimi i pérgjegjésive té pérbashéta por té diferencuara. Ky nénkupton gé masat dhe politikat
kombétare duhet té jené proporcionale me pérgjegjésité dhe kapacitetet reale té vendit, té
pérshtatshme pér kushtet specifike té tij dhe té koordinohen dhe té plotésojné masat gé merren né
nivel ndérkombétar.

Parimi i kujdesit paraprak. Ky nénkupton gé masat duhen marré né rradhé té paré pér té
parashikuar, parandaluar apo minimizuar shkaget e ndryshimeve klimatike dhe pér té zbutur efektet
e tyre té démshme.

Parimi i eficencés. Ky nénkupton gé politikat dhe masat qé merren pér ndryshimet klimatike duhet
té jené kost-efektive né ményré té tillé qé té sigurojné pérfitime globale me kostot mé té ulta té
mundéshme.

Parimi i integrimit. Ky nénkupton gé politikat dhe masat gé merren pér té mbrojtur sistemin e klimés
nga ndryshimet antropogjene duhet té pérfshijné té gjithé sektorét ekonomiké dhe té mbulojné té
gjitha burimet, pérthithésit dhe rezervuarét e GES si dhe pérshtatjen ndaj kétyre ndryshimeve.



Integrimi i ndryshimeve klimatike duhet béré né té gjitha politikat dhe praktikat ekzistuese dhe té
ardhshme sektoriale dhe ndér-sektoriale.

e. Parimi i zhvillimit té géndrueshém. Ky nénkupton gémasat pér mbrojtjen e sistemit té klimés nga
ndryshimet antropogjene téintegruara népolitikén dhe programet e zhvillimit kombétar duhet té
cojné né rritje dhe zhvillim té qéndrueshém ekonomik té vendit.

f.  Parimi i bashképunimit dhe financimit ndérkombétar. Ky nénkupton gé pérpjekjet pér té trajtuar
ndryshimet klimatike mund té béhen bashkarisht dhe né koordinim me vende té tjera té interesuara
dhe, pérvec buxhetit té shtetit, té mbéshteten edhe nga burime financimi ndérkombétar apo
bilateral.

KREU II
Zbutja dhe pérshtatja

Seksioni 1
Shkarkimet e GES nga instalimet e palévizéshme

Neni 5
Leje mjedisi qé pérfshin shkarkimet e GES

Pavarésisht kérkesave té legjislacionit pér lejet e mjedisit, pér mbrojtjen e cilésisé sé ajrit dhe pér
Pérbérésit Organiké té Avullueshém, 6 vjet nga data e botimit té kétij ligji né Fletoren Zyrtare operatorét
e instalimeve gé kryejné cilindo nga aktivitetete Aneksit Il Pjesa A gé shkarkojné GES té listuara po aty,
nuk mund té kryejné aktivitetet e tyre po qe se nuk kané marré nga AKM njé leje mjedisi gé pérfshin
edhe shkarkimet e GES nga ana e tyre. Kjo leje do té keté tipin A ose B sic pércaktohet né ligjin “Pér lejet
e mjedisit”. Ngse njé aktivitet i Aneksit Il nuk mbulohet nga ligji “Pér lejet e mjedisit” ai do t'i
nénshtrohet kérkesave edhe té atij ligji.

Operatori i njé instalimi ekzistues té referuar né paragrafin 1, brenda 5 vjet nga data e botimit té kétij
ligji né Fletoren Zyrtare, duhet té keté aplikuar pér plotésimin e lejes ekzistuese té mjedisit me kérkesat
pér shkarkimin e GESnga ana e tyre.

Duke filluar nga 5 vjet nga data e botimit té kétij ligji né Fletoren Zyrtare, operatori i njé instalimi té ri té
referuar né paragrafin 1, né aplikimin e tij pér leje mjedisi duhet té pérfshijé edhe informacion pér
shkarkimin e GES nga ana e tyre, né pérputhje me kérkesat e nenit 6.

Brenda 4 vitesh nga data e botimit té kétij ligji né Fletoren Zyrtare, Ministri, miraton me Urdhér formatin
e aplikimit pér leje mjedisi gé pérfshin edhe shkarkimet e GES.

Neni 6
Informacioni qé duhet shtuar né aplikimin pér leje mjedisi qé pérfshinshkarkimet e GES

Operatori i njé instalimi té referuar né Nenin 5, paragrafi 1, gé aplikon pér leje mjedisi sipas paragrafit 2

apo 3 té atij neni, pérvec informacionit té kérkuar né zbatim té ligjit pér lejet e mjedisit, duhet té japé

informacion edhe pér:

a. Instalimin dhe aktivitetet e tij, pérfshiré teknologjiné e pérdorur;

b. Materialet dhe |éndét e para, pérdorimi i té cilave mund té cojé né shkarkime té GES té listuara né
Aneksin Il;



c.  Burimet e shkarkimeve té GESnga instalimet e listuara né Aneksin Il; dhe

d. Masat e planifikuara prej tij pér t&€ monitoruar dhe raportuar shkarkimet e GES né pérputhje me
rregulloren e referuar né Nenin 11.

Detajet e referuara né paragrafin 1 duhet té pérfshihen edhe né pérmbledhjen ekzekutive jo-teknike té

aplikimit pér leje mjedisi gé pérfshin shkarkimet e GES.

Neni 7
Kushtet pér dhénien e lejes sé mjedisit qé pérfshin shkarkimet e GES

AKM do té léshojé leje mjedisi gé pérfshin shkarkimet e GES pér té gjithé apo pér njé pjesé té instalimit
nqgse operatori éshté né gjendje té demostrojé se ka marré masat e nevojshme qé té monitorojé dhe
raportojé shkarkimet e GES sipas kérkesave té rregulloreve té referuara né Nenin 11 dhe 12.

Neni 8

Kérkesat gé duhet té pérmbajé leja e mjedisit lidhur me shkarkimet e GES

Leja e mjedisit e operatorit té instalimit qé kryen cilindo nga aktivitetet e listuara né Aneksin Il, gé
shkarkojné GES té listuara po aty, pér até aktivitet specific, gé léshohet né vijim té aplikimit sipas Nenit
5, paragrafi 2 ose 3, nuk do té kérkojé vendosjen e vlerave kufi pér shkarkimin e gazeve gé listohen aty.
Leja e mjedisit e referuar né paragrafin 1 do té pérmbajé informacionin si mé poshté:

a. Emridhe adresa e operatorit;

b.  Pérshkrim té aktiviteteve dhe shkarkimeve nga ai instalim;

c.  Planin e monitorimit té shkarkimit té GES;

d. Keérkesat pér raportim té shkarkimit té GES.

Kur operatori i referuar né paragrafin 1 operon njé ose mé shumé instalime né té njéjtén vendndodhje,
AKM l|éshon vetém njé leje mjedisi qé pérfshin shkarkimet e GES me kérkesa pér kéto shkarkime.

Plani i monitorimit té referuar né paragrafin 2 gérma c duhet té hartohet sipas kérkesave té rregullores
sé referuar né nenin 10.

AKM mund té lejojé operatorét té pérditésojné planin e monitorimit pa ndryshuar kérkesat gé lidhen me
shkarkimin e GES.

Pavarésisht nga paragrafi 5, operatorét do té dorézojné pér miratim né AKM cdo plan monitorimi té
pérditésuar.

Brenda 4 vitesh nga data e botimit té kétij ligji né Fletoren Zyrtare, Ministri, miraton me Urdhér formatin
e lejes sé mjedisit gé pérfshin shkarkimet e GES.

Neni 9
Ndryshime té instalimeve

Operatori duhet té informojé AKM pér cdo ndryshim gé planifikon té béjé né natyrén apo funksionimin e
instalimit, apo cdo zgjerim a reduktim té réndésishém té kapacitetit té vet, pér té cilin mund té
nevojitet pérditésimii kérkesave té lejes sé mjedisit lidhur me shkarkimin e GES.

Ndryshimi i réndésishém i kapacitetit, sic referohet né paragrafin 1, nénkupton njé ndryshim né
funksionim, i cili sipas gjykimit t& AKM, arrin pragun e kapacitetit prodhues apo sasiné e prodhimit té njé
instalimi té listuar né Aneksin Il té kétij ligji.



Né vijim té informimit té referuar né paragraphin 1, ngse nevojitet, AKM do té pérditésojé lejen e
mjedisit.

AKM do té pérditésojé lejen e mjedisit edhe me emrin dhe adresén e operatorit té ri, né rastin kur
ndodh njé ndryshim i tillé.

Neni 10

Monitorimi dhe raportimi i shkarkimeve té GES nga instalimet e palévizéshme

Késhilli i Ministrave, me propozim té Ministrit, miraton rregulloren pér monitorimin dhe raportimin e
shkarkimeve té CO2 dhe GES té tjeré nga disa aktivitete industriale dhe aviacioni ndérkombétar.
Aktivitetete industriale té referuara né paragrafin 1 jané ato té listuara né Aneksin Il té kétij ligji.

Brenda 5 vitesh nga data e botimit té kétij ligji né Fletoren Zyrtare, né pérputhje me rregulloren e
referuar né paragrafin 1 operatori i njéinstalimi gé kryen cilindo nga aktivitetet e listuara né Aneksin ll,
ka detyrimin té monitorojé shkarkimet qé kryhen nga ai instalim gjaté vitit kalendarik dhe t'i raportojé
né AKM pas pérfundimit té cdo viti.

Pér té minimizuar barrén e raportimeve mbi bizneset, Ministria do té marré masa pér té koordinuar
kérkesat gé operatorét kanépér raportim té shkarkimeve té GES me kérkesa té tjera raportuese té tyre.

Neni 11
Verifikimi dhe akreditimi

Raporti i pérgatitur nga operatori sipas kérkesave té rregullores sé referuar né Nenin 10 do té
verifikohet.

Né pérputhje me rregulloren e referuar né paragrafin 4, operatori do té dérgojé raportin e shkarkimeve
té GES pér verifikim te njé verifikues i akredituar, pérpara se ta dorézojé né AKM.

AKM nuk do té pranojé raportin e shkarkimeve té referuar né paragrafin 2, ngse ai nuk éshté verifikuar
nga njé verifikues i akredituar, né pérputhje me rregulloren e referuar né paragrafin 4.

Késhilli i Ministrave, me propozim té Ministrit, do té miratojé rregulloren pér verifikimin e raporteve té
shkarkimeve té CO2 dhe GES té tjeré nga disa aktivitete industriale dhe aviacioni ndérkombétar dhe pér
akreditimin e verifikuesve.

Seksioni 2
Shkarkimet CO, nga sektori i transportit

Neni 12
Planet e monitorimit dhe té raportimit té shkarkimeve té CO2 nga aviacioni ndérkombétar

Brenda 5 vitesh nga data e botimit té kétij ligji né Fletoren Zyrtare, cdo operator avioni gé ka njé licencé
té vlefshme té Iéshuar nga Ministria pérgjegjése pér transportin, pér fluturimet gqé nisen nga apo arrijné
né njé aeroport qé ndodhet né territorin e RSH, me pérjashtim té atyre gé listohen né Aneksin Il té kétij
ligji, kané detyrimin té dorézojné né AKM planin e monitorimit pér shkarkimet e CO, nga aktiviteti i
aviacionit dhe aktivitetin né ton-kilometra né pérputhje me kérkesat e rregullores sé referuar né nenin
10, paragrafi 1 gé lidhen me aviacionin ndérkombétar.



AKM do té miratojé planet e monitorimit né pérputhje me kérkesat e rregullores sé referuar né nenin
10, paragrafi 1 gé lidhen me aviacionin ndérkombétar.
Brenda 5 vitesh nga data e botimit té kétij ligji né Fletoren Zyrtare, operatori i cdo avioni ka detyrimin té
monitorojé shkarkimet e CO2 dhe aktivitetin e tij né ton-km qgé kryen gjaté vitit kalendarik dhe t’i
raportojé né AKM pas pérfundimit té atij viti né pérputhje me kérkesat e rregullores sé referuar né nenin
10, paragrafi 1 gé lidhen me aviacionin ndérkombétar.

Neni 13
Verifikimi dhe akreditimi

Raporti i shkarkimeve té CO2 i pérgatitur nga operatori i avionit sipas nenit 12, paragrafi 3 do té
verifikohet.
Operatori i avionit pérpara se ta dérgojé raportin e shkarkimeve té GES né AKM do ta dérgojé pér
verifikim te njé verifikues i akredituar né pérputhje me kérkesat e rregullores sé referuar né nenin 11,
paragrafi 4.

Neni 14
Shkarkimet CO, nga lundrimi ndérkombétar

Pavarésisht masave té kérkuara nga ligji “Pér mbrojtjen e cilésisé sé ajrit” dhe aktet nénligjore gé lidhen
me cilésiné e disa Iéndéve té djegshme té Iéngshme pér pérdorim né mjetet e transportit detar masa
duhen marré edhe pér kontrollin dhe reduktimin e shkarkimeve té CO, dhe kontributin e tyre né
ndryshimet klimatike.
Masat pér kontrollin dhe/ose reduktimin e shkarkimeve té CO, nga lundrimi ndérkombétar pérfshijné
ato gé lidhen me:

a. Monitorimin, Raportimin dhe Verifikimin e shkarkimeve té CO,dhe té cdo informacioni tjetér té

ngjashém nga anijet gé mbérrijng, futen apo nisen nga njé port né RSH.

b. Eficencén e Pérdorimit té Energjisé né Anije

c. Planin e Menaxhimit té Eficencés sé Energjisé né Anije (SEEMP)

d. Planin e Menaxhimit té Karburanteve né Anije
Késhilli i Ministrave, me propozim té Ministrit pérgjegjés pér transportin dhe té Ministrit, do té miratojé
rregullat pér zbatimin e masave té pércaktuara né paragrafin 2 té kétij neni, pika a.
Ministri pérgjegjés pér transportin dhe Ministri pérgjegjés pér energjiné nxitin zbatimin e masave té
pércaktuara né paragrafin 2 té kétij neni, pikat b, ¢ dhe d, dhe mund té nxjerrin udhézime té
pérbashkéta pér kété géllim.

Neni 15

Shkarkimet e CO, nga aktivitetet e transportit rrugor

Pavarésisht masave té kérkuara nga ligji “Pér mbrojtjen e cilésisé sé ajrit” dhe aktet nénligjore qé lidhen
me té pér reduktimin e shkarkimeve né ajér nga burime té |évizéshme, masa duhen marré edhe pér
kontrollin dhe reduktimin e shkarkimeve té CO, dhe kontributin e tyre né ndryshimet klimatike. Pér kété
arésye, Késhilli i Ministrave, me propozim té Ministrit pérgjegjés pér transportin, do té miratojé
Vendime pér:



a. Monitorimin dhe raportimin e té dhénave pér regjistrimin e automjeteve té reja pér pasagjeré,
lidhur me vlerésimin e reduktimit té shkarkimeve té CO, nga automjetet e lehta light-duty vehicles;
Monitorimin dhe raportimin e shkarkimeve té CO, nga automjetetet e reja pér pasagjeré;

C. Monitorimin dhe raportimin e shkarkimeve té CO, nga automjetet e reja té lehta tregtare new light
commercial vehicles; dhe

d. Masat pér sigurimin e informacionit mbi konsumin e léndés djegése dhe shkarkimet e CO, gjaté
marketingut té automjeteve té reja.

Seksioni 3
Shkarkimet e GES nga sektoré té tjeré

Neni 16
Sektori i energjisé

Ministria pérgjegjése pér energjiné do té nxisé zbatimin e masave pér prodhimin e energjive té
rinovueshme dhe/ose pa karbon dhe té masave pér ruajtjen dhe eficencén e energjisé né té gjithé
sektorét ekonomiké si masa té réndésishme pér reduktimin e shkarkimeve té GES dhe zbutjen e
ndikimeve té ndryshimeve klimatike. Masa té tilla rregullohen nga ky ligj, legjislacioni pér eficencén e
energjisé, pér burimet e energjisé sé rinovueshme, si dhe me legjislacion tjetér té posacém.

Neni 17
Sektori i ndértimit

Materialet e ndértimit mund té luajné njé rol té réndésishém lidhur me ndryshimet klimatike, pasi
potenciali i tyre izolues mund té ndihmojé si pér reduktimin e konsumit té energjisé ashtu edhe pér
pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike. Cilésia dhe standardet pér prodhimin e materialeve té
ndértimit, kodet e ndértimit dhe performance e energjisé né ndértesa rregullohen me legjislacion té
posacém.

Seksioni 4
Shkarkimet e GES nga pérdorimi i disa produkteve

Neni 18

Léndét djegése dhe burimet e rinovueshme té energjisé, pérfshiré bio-karburantet

1. Pérvec masave gé kérkohen nga ligji “Pér mbrojtjen e cilésisé sé ajrit né mjedis” dhe aktet nén-
ligjore pér cilésiné e Iéndéve djegése gé synojné reduktimin e shkarkimeve té ndotésve té ajrit, masa
duhen marré edhe pér reduktimin e shkarkimeve té CO, dhe té kontributit té tyre né ndryshimet
klimatike.

2. Pér kété arésye, Késhilli i Ministrave, me propozim té Ministrit pérgjegjés pér energjiné dhe
Ministrit, do té miratojé vendimin pér specifikimin e benzinés, diezelit dhe gazoilit dhe futjen e njé
mekanizmi pér monitorimin dhe reduktimin e shkarkimeve té GES.

10



Neni 19
Substancat ozon-holluese (ODS)

Masat pér mbrojtjen e shtresés sé ozonit rregullohen me kété Ligj dhe me legjislaclacion tjetér té
posacém.

Masat pér mbrojtjen e shtresés sé ozonit pérfshijné nxjerrjen jashté pérdorimit té substancave ozon-
holluese. Kéto masa njékohésisht kontribuojné edhe pér reduktimin e shkarkimeve té GES.
Substancat ozon-holluese duhen zévendésuar nga produkte alternative gé jané migésore jo vetém
ndaj shtresés sé ozonit por edhe ndaj sistemit té klimés.

Masat pérzévendésimin e substancave ozon-holluese nga produkte alternative qé jané migésore si
ndaj ozonit ashtu edhe ndaj klimés mund té llogariten si masa té ndérmarra edhe pér reduktimin e
shkarkimeve té GES dhe té raportohen si té tilla.

Neni 20

Gazet e florinuar

Masat pér zbutjen e ndryshimeve klimatike pérfshijné edhe masat qé reduktojné, stabilizojné dhe
rregullojné pérdorimin, prodhimin, importin dhe eksportin e gazeve té florinuar, té cilat prodhohen
nga njeriu pér té zévendésuar substancat ozon-holluese, por jané GES té fugishém dhe me
shkarkime né rritje té madhe.

Késhilli i Ministrave, me propozim té Ministrit dhe Ministrit pérgjegjés pér industring, do té miratojé
vendime pér:

a. Reduktimin dhe stabilizimin e GES té florinuar;

b. Formatin e raportit gé dorézohet nga prodhuesit, importuesit dhe eksportuesit e disa GES té
florinuar;

C. Kérkesat dhe kushtet minimale pér njohjen reciproke té certifikimit té kompanive dhe dhe
personelit té angazhuar me:
i. paisjet e palvizéshme pér ftohjen, kondicionimin e ajrit, dhe pompat e nxehtésisé gé
pérmbajné disa GES té florinuara;
ii. sistemet e palévizéshme pér mbrojtjen nga zjarri dhe zjarrfikésit qé pérmbajné disa GES té
florinuara;

d. Kérkesat dhe kushtet minimale pér njohjen reciproke té certifikimit té personelit té angazhuar
me:

i. rikuperimin/kapjen e disa GES té florinuara nga kabinat e tensionit té lartg;
ii. rikuperimin/kapjen nga paisjet té disa solventéve me bazé GES té florinuara;

e. Shkarkimet nga sistemet e kondicionimit té ajrit né automjete;

f. Formatin e etiketave dhe kérkesa té tjera pér etiketat e produkteve dhe paisjeve gé pérmbajné
disa GES té florinuara;

g. Kérkesat standard pér kontrollin e rrjedhjeve pér sistemet e palévizéshme té:
a. mbrojtjes nga zjarri qé pérmbajné disa GES té florinuara;

b. ftohjes, kondicionimit té ajrit dhe paisjeve me pompa nxehtésie qé pérmbajné disa GES té
florinuara
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h. Kérkesat minimale pér programet e trajnimit dhe kushtet pér njohjen reciproke té atestimeve té
trajnimit pér personelin esistemeve té kondicionimit té ajrit né disa automjete gé pérmbajné
disa GES té florinuara

i.  Formatii njoftimit té trajnimit dhe programet e certifikimit.

Seksioni 5
Pérthithja dhe depozitimi i shkarkimeve téGES

Neni 21
Pyjet dhe bujqésia (pérdorimi i tokés, ndryshimi i pérdorimit té tokés dhe pylltaria)

Ministria, sipas rastit edhe né bashképunim me Ministriné pérgjegjése pér bujgésiné dhe/ose

NJQVté respektive, kur projekton dhe zhvillon politikat dhe masat pér zbutje té ndryshimeve

klimatike né fushén e pyjeve dhe té bujgésisé, do té synojné reduktimin e shkarkimeve dhe kapjen

e karbonit nga sektorét e bujqgésisé, pylltarisé, pérdorimeve té tjera té tokés dhe ruajtjes sé

ekosistemeve. Né ményré té vecanté ato duhet té angazhohen pér té:

a. Pakésuar cpyllézimet dhe degradimin e ekosistemeve pyjore dhe pér t'i rikthyer ato né gjendjen
e méparshme,pér té zgjeruar sipérfaget e tokés me bimési dhe me pérmbajtje karboni organik
duke zbatuar praktika té menaxhimit té géndrueshém né zonat bujqgésore.

b. Kujdesur pér ruajtjen, zhvillimin e géndrueshém té pyjeve dhe shtimin e rezervave té karbonit
né pyje.

c. Forcuar programet pér menaxhimin e géndrueshém dhe restaurimin e ekosistemeve pyjore,
ligatinore dhe bregdetare-detare.

d. Pérfshiré gradualisht mé shumé ekosisteme né planet e ruajtjes, si psh njésité e menaxhimit té
géndrueshém té pyjeve dhe té reduktimit té shkarkimevesi pasojé e shmangies sé cpyllézimeve
dhe degradimit té pyjeve.

e. Forcuar luftén kundér zjarreve né pyje.

f. Nxitur sinergjiné midis programeve dhe ndihmave pér aktivitetet mjedisore dhe bujgésore, me
géllim qgé té forcohet lufta kundér zjarreve né pyje.

g. Projektuar dhe siguruar nxitésa ekonomiké pér pérthithjen e karbonit dhe ruajtjen e zonave té
mbrojtura natyrore dhe ekologjike.

NJQVté do té informojné cdo vit Ministriné pér aktivitetet e cpyllézimit dhe degradimit té pyjeve qé
kané ndodhur né territorin nén juridiksionin e tyre pérkatés.

Ministria do té regjistrojété dhénat pér zonat gé kané pésuar cpyllézim dhe degradim pér shkak té
zgjerimit té tokave bujgésore, té kthimit né kullota, té zhvillimit infrastrukturor, téprerjeve té
paligijshme dhe zjarreve.

Késhilli i Ministrave, me propozim té Ministrit dhe Ministrit pérgjegjés pér bujgésiné, do té miratojé
vendimin pér rregullat e pérllogaritjes sé shkarkimeve té GES dhe pérthithjes sé tyre qé rezulton nga
aktivitetet qé lidhen me pérdorimin e tokés, ndryshimin e pérdorimit té tokés dhe pylltarisé si dhe
pér informacione té tjera qé lidhen me kéto aktivitete.
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Neni 22
Kapja dhe depozitimi gjeologjik i dioksidit té karbonit

Operatori i njé instalimi té listuar né Aneksin Il té kétij ligji, gé shkarkon CO, mund té zgjedhé té zbusé
kéto shkarkime pérmes kapjes dhe depozitimit té tij né formacione gjeologjike nén tokég, sipas kérkesave
té pércaktuara né Vendimin e referuar né paragrafin 2.

Késhilli i Ministrave, me propozim té Ministrit dhe Ministrit pérgjegjés pér minierat, do té miratojé njé
Vendim pér kapjen dhe depozitimin gjeologjik té dioksidit té karbonit né RSH.

Seksioni 6
Strategjité pér zbutjen e ndryshimeve klimatike dhe adaptimin ndaj tyre

Neni 23
Pércaktimi i kontributit kombétar (NDC)

Dokumenti i NDC do té rishikohet cdo 5 vjet dhe ngse éshté e mundur do té pérditésohet me synimin
pér ta rritur kété kontribut né até masé gé lejojné kushtet e vendit.

Ministria do té ko-ordinojé me Ministrité e tjera té linjés dhe, sipas rastit edhe me aktoré té tjeré té
pércaktuar prej saj, pér pérgatitjen e dokumentit té referuar né paragrafin 1.

Ministri do té miratojé udhézimin dhe metodologjiné pér hartimin dhe procesin e pérgatitjes sé
dokumentit té referuar né paragrafin 1 sipas modelit té miratuar apo té rekomanduar nga Konventa dhe
né pérputhje me kushtet e vendit.

Dokumenti i referuar né paragrafin 1 duhet té pérfshijé céshtjet gé jepen né listén jo-shterruese té
Aneksit IV.

Dokumenti i referuar né paragrafin 4 duhet té jeté konsistent, pérsa i takon metodologjisé, qé nga
situata fillestare, komunikimi i kérkesave té tij dhe deri né zbatimin e tyre.

Késhilli i Ministrave, me propozim té Ministrit, do té miratojé dokumentin “Pércaktimi i kontributit
kombétar” pérpara se té dorézohet né Sekretariatin e Konventés.

Neni 24
Strategjité e zhvillimit me pak karbon (LCDS)/ Strategjité pér zbutjen e ndryshimeve klimatike

Pér té arritur objektivat e zhvillimit té vendit, duke ndjekur njékohésisht njé rrugé me pérdorim mé pak

intensiv té karbonit, sic tregohet né dokumentin e NDC té referuar né nenin 23, té gjitha Ministrité e

linjés me pérgjegjési shtetérore né fusha qé kané ndikim mbi ndryshimet klimatike duhet té:

a. formulojné Strategji Sektoriale Zhvillimi me Pak Karbon (LCDS) ose

b. integrojné céshtjet e zbutjes sé ndikimeve té klimés né strategjité e tyre ekzistuese té zhvillimit
sektorial .

Ministria do té koordinojé procesin e integrimit té:

a. strategjive sektoriale té Zhvillimit me Pak Karbon (LCDS) né Strategjiné Kombétare pér Zbutjen e
Ndryshimeve Klimatike, ose

b. céshtjeve té zbutjes sé ndikimeve té klimés né Strategjiné Kombétare pér Zhvillim dhe Integrim.
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Strategjité e referuara né paragrafin 1 dhe 2, duhet té pasohen nga planet pérkatése té zbatimit dhe té
jené té pérshtatshme pér vendin.

Pavarésisht nga kérkesa té tjera lidhur me formulimin e strategjive, procesi i pérgatitjes sé LCDS do té
pérfshijé sa mé shumé té jeté e mundur nga lista jo-shterruese e céshtjeve gé jepen né Aneksin V.

Neni 25
Masat zbutése té pérshtatéshme pér vendin (NAMALt)

Késhilli i Ministrave, me propozim té Ministrit, miraton rregullat pér shqyrtimin dhe vlerésimin e masave
zbutése té pérshtatéshme pér vendin né zbatim té Konventés.

Lista jo-shterruese e céshtjeve qé duhet trajtuar sa mé shumé té jeté e mundur né njé dokument NAMA
jepet né Aneksin VI.

Neni 26
Strategjia dhe Plani Kombétar pér Pérshtatje (NAP)

Pér té arritur objektivat e zhvillimit té vendit, duke adresuar njékohésisht ndikimet e ndryshimeve
klimatike, té gjitha Ministrité e linjés me pérgjegjési shtetérore né fusha qé ndikohen nga ndryshimet
klimatike duhet té:
a. formulojné strategji sektoriale pér pérshtatje; ose
b. integrojné sfidat e pérshtatjes dhe té reagimit ndaj ndryshimeve klimatike né strategjité sektoriale
ekzistuese té zhvillimit té tyre.
Ministria do té koordinojé procesin e integrimit té:
a. strategjive sektoriale pér pérshtatjeté referuara né paragrafin 1 né Strategjiné Kombétare pér
Pérshtatje; ose
b. sfidave té pérshtatjes nédokumentin ekzistues té Srategjisé Kombétare pér Zhvillim dhe Integrim.
Pavarésisht nga kérkesa té tjera lidhur me formulimin e strategjive, strategjité e referuara né paragrafin
1 dhe 2 dhe/ ose pérditésimet e tyre dhe té planeve té zbatimit té tyre do té pérfshijné sa mé shumé té
jeté e mundur céshtjet qé jepen né listén jo-shterruese né Aneksin VII.

Seksioni 7
Matja, raportimi dhe verifikimi (MRV)

Neni 27
Matja, raportimi dhe verifikimi (MRV)

MRV nénkupton matjen apo vlerésimin e béré né RSH, raportimin si né nivel kombétar dhe
ndérkombétar dhe verifikimin QA/QC né nivel kombétar dhe mbikgyrjen ndérkombétare té
shkarkimeve/ pérthithjes apo shifrave té tjera qé masin performancen, té pércaktuara né raportet e
monitorimit té shkarkimeve té GES, inventarét e GES, NAMAt, Komunikimet Kombétare dhe Raportet
Azhornuese Dyvjecare.

MRV funksionon pér shkarkimet, aksionet/masat dhe mbéshtetjen financiare.
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Sistemi MRV ngrihet pér té rritur transparencén mbi pérpjekjet qé béhen pér zbutjen e ndryshimeve

klimatike. MRV synon té:

a. Masg, si pérpjekjet pér zbutjen e ndryshimeve klimatike, edhe ndikimin e zbatimit t&¢ NAMAve,
nivelin e shkarkimeve té GES dhe térhegjen e tyre nga pérthithésit, reduktimin e shkarkimeve dhe
pérfitime té tjera gé referohen né Nenin 25 mbi NAMAL;

b. Raportojé informacionin e matur né ményré transparente dhe té standardizuar pérmes
Komunikimeve Kombétare dhe the Raporteve Azhornuese Dyvjecare (BUR), sic referohet né Nenin
29;

c. Verifikojé dhe vlerésojé saktésing, plotésiné, konsistencén dhe besueshmériné e informacionit té
raportuarpérmes njé procesi té pavarur.

MRV né RSH do té funksionojé si njé sistem me qasje nga poshté lart, me té dhéna qé monitorohen

fillimisht nga operatorét, operatorét e avionéve dhe té anijeve gé janésubjekt i kétij ligji, pérfshiré

institucionet e varésisé sipas rastit, té cilat i raportohen Ministrive pérkatése té linjés sic pércaktohet né
aktet nén-ligjore gé burojné nga ky ligj. Sistemi MRV do té trajtojé njékohésisht edhe kérkesat
ndérkombétare.

Rregullat pér monitorimin, raportimin dhe verifikimin jané pércaktuar né Nenin 10, 11, 12, 13, 14, 15, 18

té keétij ligji.

Neni 28

Monitorimi dhe raportimi i shkarkimeve té GES dhe i informacioneve té tjera qé lidhen me ndryshimet
klimatikené nivel kombétar

Késhilli i Ministrave, me propozim té Ministrit, do té miratojé rregulloren pér monitorimin dhe
raportimin e shkarkimeve té GES dhe té informacioneve té tjera qé lidhen me ndryshimet klimatike né
nivel kombétar. Ky vendim do té ngrejé Sistemin e Inventarit Kombétar t&é GES dhe procedurat
kombétare pér grumbullimin, pérpunimin, raportimin, verifikimin dhe arkivimin e té dhénave dhe
informacionit té kérkuar qé jané funksionale, té géndrueshme dhe té vazhdueshme. Ky dokument do té
pércaktojé detyrat dhe pérgjegjésité specifike té& Ministrive té linjés, pérvec atyre té pércaktuara né
Nenin 30 té kétij ligji.

Neni 29
Komunikimet Kombétare (NC) dhe Raportet e Pérditésimit Dyvjecar (BUR)

Ministria do té organizojé dhe koordinojé me Ministrité e linjés dhe institucione té tjera té pércaktuara
prej saj, sipas rastit, punén pér hartimin e Komunikimit Kombétar (cdo katér vjet, apo né intervalet qé
mund té caktohen me vendime té mévonshme té Konventés) dhe, ngse ka mbéshtetje financiare, edhe
pér Raportet e Pérditésimit Dyvjecar (cdo dy vjet), si detyrime raportuese té Konventés.

Komunikimi Kombétar dhe Raporti i Pérditésimit Dyvjecar do té hartohen duke marré parasysh
prioritetet, objektivat dhe rrethanat e zhvillimit té vendit.

Komunikimi Kombétar do té pérfshijé sa mé shumé té jeté e mundur informacionin qé kérkohet nga
lista-jo-shterruese né Aneksin VIII. Ai do te paragitet si njé document i vetém, me njé pérmbledhje
ekzekutive té informacionit té& dhéné né dokumentin e ploté.

Qéllimi i BUR éshté té pérditésojé pér situatén pas Komunikimit Kombétar mé té fundit dhe pérmban sa
mé shumé té jeté e mundur pérmban céshtjet e listés jo-shterruese gé jepen né Aneksin IX.

BUR mund té dorézohet ose si pérmbledhje e pjeséve té Komunikimit Kombétar né vitin kur ky
dorézohet, ose si raporte mé vete.
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Té dy dokumentet e referuar néparagrafin 1 do té pérkthehen né anglisht.

Té dy dokumentet e referuar néparagrafin 1 do té paraqiten né ményré té kujdeséshme, konsistente, té
kuptueshme, transparente dhe té krahasueshme, né kohén e duhur dhe né ményré fleksibél, duke
marré parasysh rrethanat specifike té vendit. Ato mund té pérfshijné gjithashtu informacion mbi
mbéshtetjen gé kérkohet pér pérgatitjen dhe pérmirésimin e Komunikimit Kombétar.

Késhilli i Ministrave/Ministri, miraton Komunikimin Kombétar dhe Raportin e Pérditésimit Dyvjecar
pérpara se té dorézohen prané Konventés.

Té dy dokumentet e referuara né paragrafin 1 do té béhen té disponueshme pér publikun pérmes fages
sé internetit té Ministrisé.

KREU Il
Autoritetet Kompetente

Neni 30
Kuadri institutional dhe koordinimi ndér-ministror

Pér raportimet

Pér té lehtésuar koordinimin efektiv midis té gjithé aktoréve té sektorit publik e privat dhe pér té

siguruar njé MRV me cilési té larté, né vazhdimési dhe né kohé té Komunikimit Kombétar dhe té Raportit

té Pérditésimit Dyvjecar, si dhe pér té trajtuar cdo masé tjetér pér ndryshimet klimatike, béhen

rregullimet institucionale si mé poshte:

a. Ministria éshté pika fokale kombétare e Konventés dhe institucioni pérgjegjés pér koordinimin e
pérgjithshém dhe menaxhimin e sistemit MRV pérfshiré procesin e pérgatitjes sé Komunikimit
Kombétar dhe té BUR.

b. AKM éshté Autoriteti Kompetent Kombétar pér té gjitha aktivitetet gé lidhen me ngritjen dhe
mbajtjen e Sistemit té Inventarit Kombétar, si pjesé e Sistemit té Informacionit Mjedisor.

c. Té gjitha ministrité e linjés, kompetencat e té cilave bien né fushat e pérgjegjséisé shtetérore gé
ndikojné apo ndikohen nga ndryshimet klimatike, kané sipas rastit detyrimin té grumbullojné dhe
mbajné té dhénat pér aktivitetet, indikatoré specifiké/tematiké té agreguar dhe informacion qé
lidhet me klimén, dhe t'i ofrojné Ministrisé kontributin e tyre me shkrim, né pérputhje me kérkesat e
rregullores dhe procedurave gé referohen né nenin 28. Ato kooperojné efektivisht deri né finalizimin
dhe miratimin e té gjithé dokumenteve.

d. INSTAT ka detyrimin t'i ofrojé Ministrisé té gjithé té dhénat socio-ekonomike, té popullsisé dhe té
tjera qé lidhen me to.

e. Té gjitha institucionet publike dhe private, aktivitetet e té cilave bien né fushat e pérgjegjésisé
shtetérore qé jepen né paragrafin 2 do té grumbullojné, organizojné dhe mbajné, sipas rastit, té
dhénat e tyre mbi klimén bashké me raportet pérkatése, dhe t'i véné né dispozicion té Ministrisé
pérkatése.

f.  Ministrité e tjera té linjés dhe institucionet publike dhe private aktivitetet e té cilave nuk bien né
fushat e pérgjegjésisé shtetérore qé jepen né paragrafin 2 do té kontribuojné sipas rastit, me
kérkesén e Ministrisé.

g. IGJEUM, institutet e tjera kérkimore-shkencore dhe universitetet, publike apo private, qé kryejné
matje, kérkime apo studime lidhur me klimén, kané detyrimin t'i véné kéto né dispozicion té
MiInistrisé/AKM-sé.
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h. NJPV-té pér territorin nén juridiksionin e vet, kané detyrimin té grumbullojng, organizojné dhe
mbajné té dhénat e tyre mbi klimén bashké me raportet pér masat e marra apo té planifikuara pér
zbutjen dhe adaptimin dhe t'i vén né dispozicion té ministrisé dhe ministrisé pérkatése té linjés.

i. Ministri, bazuar né dokumentet mé té fundit t&€ promovuara nga Konventa dhe né rrethanat
specifike socio-ekonomike té vendit, miraton Udhézuesit Kombétaré pér pérgatitjen e Komunikimit
Kombétar, té BURs, té vlerésimit té pasigurisé dhe metodologji té tjera gé nevoiten pér zbatimin e
kétij ligji, pérfshiré metodat/tiers, faktorét e shkarkimeve, té dhénat pér aktivitetet, GES gé do té
trajtohen né document, etj, gé jané té pérshtatéshme pér RSH.

j.  Té gjitha institucionet gé referohen né kété nen kané detyrimin té ofrojné mbéshtetje teknike dhe
shkencore pér pérgatitjen e udhézueve kombétaré té referuar né gérmén i té kétij paragrafi.

2. Fushat e pérgjegjésisé shtetérore té referuara né gérmén c pérfshijné industriné energjitike, industrité
prodhuese, té ndértimit, té Iéndéve djegése, té minierave dhe gjeologjisé, té pyjeve, bujgésisé dhe
blegtorisé, té menaxhimit té ujit, té menaxhimit té mbetjeve, té shéndetit, té transportit e
infrastrukturés (pérfshiré até rrugore e hekurudhore, portet dhe aeroportet, tubacionet, digat, ujin dhe
ujérat e zeza), planifikimin urban, menaxhimin e tokés, turizmin, arsimin, emergjencat civile dhe
fatkegésité natyrore.

3. Me géllim promovimin dhe mbéshtetjen e koordinimit midis Ministrive té linjés dhe pér té siguruar
pérdorimin e tyre né procese dhe plane té tjera kombétare, Kryeministri, me propozim té Ministrit,
miraton njé Urdhér pér ngritjen dhe funksionimin e grupit ndérministror té punés né fushén e
ndryshimeve klimatike.

Neni 31
Integrimi i politikave dhe bashképunimi ndérkombé&tar

1. Té gjitha ministrité e linjés dhe NJQVté kané detyrimin té sigurojné integrimin e céshtjeve té zbutjes sé
ndryshimeve klimatike dhe té pérshtatjes ndaj tyre né legjislacionin, planet, programet dhe projektet e
tyre.

2. Té gjitha ministrité e linjés dhe NJQVté do té bashképunojné pér zbatimin e strategjive, planeve,
programeve dhe projekteve gé trajtojné ndryshimet klimatike né kuadrin e zhvillimit té qgéndrueshém.

3. Té gjitha ministrité e linjés do té kooperojné me komunitetin ndérkombétar pér zbatimin e Konventés
dhe do té inkurajojné iniciativat dypaléshe dhe shumépaléshe gé synojné kémbimin dhe ndarjen e
informacionit mbi eksperiencat gé lidhen me hartimin e politikave dhe praktikat e mira ekzistuese qé
kontribuojné pér zhvillimin e ekonomive me pak karbon dhe pér té€ mbéshteur dhe pérhapur masat gé
lidhen me klimén.

KREU IV
Ndértimi i kapaciteteve, edukimi, trajnimi, ndérgjegjésimi dhe pjesémarrja e publikut

Neni 32
Ndértimi i kapaciteteve

1. Té gjitha ministrité e linjés do té nxitin dhe do té mbéshtesin né ményré efektive, eficente, té integruar
dhe té programuar ndértimin e kapaciteteve té tyre, t& NJQVve, té institucioneve financiare, té sektorit
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privat e té OJFve pér zbutjen dhe pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike né fushat e pérgjegjésisé sé
tyre shtetérore.

Neni 33
Edukimi dhe trajnimi

Ministria pérgjegjése pér arsimin né bashképunim me Ministriné do té marrin masa gé nxitin dhe
mbéshtesin hartimin dhe zbatimin e programeve né fushén e mjedisit dhe té ndryshimeve klimatike pér
té gjitha nivelet e arsimit.

Ministria do té bashképunojé me Ministriné pérgjegjése pér arsimin lidhur me pérmbajtjen e teksteve
shkolloré dhe materialeve té tjera didaktike dhe do té nxité pjesémarrjen e institucioneve arsimore té
té gjitha niveleve né iniciativa pér kérkime shkencore, edukim dhe trajnim né fushén e mjedisit dhe té
ndryshimeve klimatike si né nivel kombétar e ndérkombétar.

Ministria pérgjegjése pér arsimin, né bashképunim me Ministriné dhe Ministriné pérgjegjése pér
punén, do té marrin masa gé nxitin dhe mbéshtesin hartimin dhe zbatimin e programeve té edukimit
né vazhdim né fushén e mjedisit dhe té ndryshimeve klimatike.

Neni 34
Informacioni dhe ndérgjegjésimi publik

Té gjitha ministrité e linjés, brenda fushave té kompetencave shtetérore pérkatése, do té ndérmarrin
fushata informacioni pér té sensibilizuar dhe ndérgjegjésuar popullatén pér efektet negative té
ndryshimeve klimatike dhe pér masat konkrete gé mund té marrin pér reduktimin e shkarkimeve té
GES dhe pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike né zbatim té kérkesave té kétij ligji dhe objektivave
strategjiké té vendit né kété fushé.

Neni 35
Pjesémarrja publike

1. Té gjitha ministrité e linjés, kur pérgatisin/pérditésojné legjislacionin dhe strategjité e tyre né lidhje
me klimén do té nxitin pjesémarrjen e té gjithé aktoréve té interesuar, pérfshiré NJQVté, sektorin
privat dhe publikun.

2. E drejta e publikut pér té marré pjesé né procesin e vendim-marrjes pér mjedisin pércaktohet né
akte ligjore té posacme.

KREU V

Investimet dhe financimet e gjelbérta

Neni 36
Nxitja e investimeve migésore ndaj mjedisit/ klimés

Té gjitha ministrité e linjés do té hartojné politika qé nxisin sektorin publik dhe privat pér investime té
konsiderueshme gé shkarkojné pak GES, qé jané transparente, gé kané rezultate té parashikueshme
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dhe gé jané pak té ndikueshme nga ndryshimet klimatike dhe inkurajojné ndérmarrjet, institucionet,
grupet sociale dhe individét pér té ndjekur dhe pér t’'ju pérshtatur progresit dhe inovacionit teknologjik,
zbatimit té rezultateve té shkencés dhe teknologjisé, zhvillimit té arsimit dhe industrisé né zbatim té
kérkesave té kétij ligji.

Té gjitha ministrité e linjés do té pérditésojné politikat/dokumentat kombétare né ményré gé té nxitin
investimet pér projekte migésore ndaj klimés, do t& mbéshtetin kérkimin shkencor dhe do té nxitin
praktikén mé té mire né fushat prioritare si mé poshté:

a.

e.

Né fushén e prodhimit té energjisé: energjité e rinovueshme, shpérndarja, menaxhimi i
shpérndarjes, ruajtja e energjisé, produktet/ teknologjité qé mbéshtetin sistemet energjitike
inteligjente, géndrat e té dhénave pér pérdorimin e energjive té rinovueshme;

Né fushén e eficencés sé energjisé: ndértesat tregtare té gjelbérta, kredité pér banesa té gjelbérta,
teknologjité dhe produktet me pérdorim eficent té energjis€, pérmirésimet e teknologjisé;

Né fushén e transportit: transporti publik, infrastruktura pér automjete elektrike, skema té
giradhénies sé bicikletave, automjete me shkarkime té pakta;

Né fushén e ujérave: investimet pér pérshtatjen ndaj ujérave té shirave/stuhive, investimet pér
grumbullimin e ujérave téshirave, trajtimi dhe riciklimi i ujérave, pérshtatja e rrugéve ujore;

Né fushén e menaxhimit té mbetjeve: kapja e metanit, shndérrimi i mbetjeve né |éndé djegése;

f.Né fushén e pérdorimit té tokés: pylltaria dhe zinxhirét e furnizimit té géndrueshém, bujgésia e

g.

géndrueshme;

Né fushén e pérshtatjes sé infrastrukturés: pérshtatja e infrastrukturés ndaj rritjes sé
temperaturave, ri-zhvillimi i porteve pér té trajtuar rritjen e nivelit té detit, mbrojtja nga stuhité.

Neni 37
Transferimi i teknologjive/ teknologjité me pak karbon

1. Té gjitha ministrité e linjés dhe autoritet e tjera kompetente té pércaktuara né Keun Ill té kétij ligji né

fushat e tyre té pérgjegjésisé shtetérore do té:
a. dekurajojné transferimin e teknologjive té vjetra, do té inkurajojné kérkime né shkencé e

teknologji, si dhe zhvillimin, transferimin dhe pérdorimin e teknologjive, paisjeve dhe proceseve
pér zbutjen e ndryshimeve klimatike (reduktimin e shkarkimeve té GES) dhe pérshtatjen (pér té
reduktuar vulnerabilitetin) ndaj ndryshimeve klimatike, me géllim gé té pérmirésojné
performancén mjedisore dhe té mbéshtetin zhvillimin e géndrueshém;

b. inkurajojné vendosjen e bashképunimit ndérkombétar gé synon dhénien e ndihmés pér

transferimin e know-how, té aftésive teknike dhe menaxheriale pér zhvillimin e institucioneve
dhe rrjeteve té nevojshme, pér sigurimin e pjesémarrjes sé aktoréve private dhe publiké;

C. pérshtatin standardet e duhura dhe nxitin marréveshjet vullnetare midis trupave dhe

organizatave gé pérfagésojné interesa té caktuara, grupe operatorésh dhe operatoré té vecanté
dhe autoritetet pérkatése pér té nxitur zhvillimin e teknologjive eficente;
Projektet pér kérkim, zhvillim, novacion dhe transferim téteknologjive té referuara né paragrafin 1
té kétij Neni, do té jené né pérputhje me prioritetet dhe nevojat e pércaktuara né strategjité
sektoriale té zhvillimit LCDS, Strategjiné Kombétare pér Ndryshimet Klimatike dhe programet pér
mjedisin dhe klimén.

19



Neni 38
Iniciativa/ pérfshirja e sektorit privat

Pér té arritur objektivat e reduktimit té shkarkimeve kombétare té GES té pércaktuara né NDC té gjitha
ministrité e linjés do té nxitin pérfshirjen e sektorit privat dhe partneritetin me té.

Neni 39
Fondet kombétare dhe ndérkombé&tare pér ndryshimet klimatike

Té gjitha autoritetet kompetente sipas kétij ligji do té nxitin zhvillimin e projekteve dhe programeve
lokale dhe kombétare dhe pjesémarrjen né projekte dhe programe rajonale dhe ndérkombétare qé
synojné arritjen e objektivave pér reduktimin e shkarkimeve té GES dhe pérshtatjen ndaj ndryshimeve
klimatike.

Ministria pérgjegjése pér koordinimin e ndihmés sé huaj do té bashképunojé me Ministriné dhe
ministrité e linjés té pércaktuara né nenin 30 Paragrafi 2, pér té siguruar integrimin e céshtjeve té klimés
edhe né projekte e programe té tjera né ményré qé vendi té pérfitojé nga fondet ndérkombétare
respektive.

Fondi i mjedisit, i referuar né ligjin pér mbrojtjen e mjedisit, do té pérdoret edhe pér t&€ mbéshtetur
zbatimin e masave pér zbutje dhe pérshtatje sipas kérkesave té kétij ligji dhe prioritetet e dokumentave
politiké kombétaré pér ndryshimet klimatike.

Mekanizmi i Zhvillimit té Paster (CDM) i Protokollit té Kiotos mund té pérdoret si njé kuadér pér zbatimin
e aktiviteteve té projekteve qé synojné té zbutin shkarkimet antropogjene né RSH.

Késhilli i Ministrave, me propozim té Ministrit, miraton vendimin mbi krijimin e Autoritetit Kombétar té
Pércaktuar pér Mekanizmin e Zhvillimit té Paster (CDM) né kuadér té Protokollit té Kiotos.

KREU VI
Dispozita kalimtare dhe té fundit

Neni 40
Menaxhimi i informacionit

Brenda 6 muajsh nga publikimi i kétij ligji né fletoren zyrtare, AKM do té publikojé listén e instalimeve té
Aneksit Il, Pjesa A, gé ndodhen né territorin e RSH.

Ministria pérgjegjése pér transportin, brenda 5 vitesh nga data e botimit té kétij ligji né Fletoren Zyrtare,
do té publikojé listén e operatoréve té avionéve gé kané gené licencuar prej saj gjaté vitit t&€ méparshém
dhe gé kané kryer aktivitete aviacioni gé mbulohen nga ky ligj; dhe brenda datés 1 Shkurt té cdo viti né
vazhdim do te pérditésojé listén e referuar né paragrafin 4.

AKM do té mbajé dhe pérditésojé regjistrin me té dhéna pér instalimet e referuara né paragrafin 1.
Regjistri dhe lista e instalimeve té referuara né paragrafin 1 dhe lista e operatoréve té avionéve té
referuara né paragrafin 2 jané pjesé e sistemit té informacionit mjedisor.

Informacioni i referuar né paragrafin 3 do té pérfshijé edhe vendimet dhe raportet mbi rezultatete
monitorimit, raportimit dhe verifikimit té shkarkimeve té GES.

Vendimet gé lidhen me raportet e shkarkimeve té GES gé kérkohen nga leja e mjedisit qé pérfshin edhe
GES dhe gé mbahen nga AKM do té béhen té disponueshme pér publikun menjéheré dhe rregullisht
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duke sigururar akses té pa-diskriminuar né pérputhje me Vendimin “Pér té drejtén e publikut pér té
patur akses né informacionin mjedisor”.

Pjesa e té dhénave té referuara né kété nen dhe gé sipas legjislacionit “Pér informacionin”, klasifikohen
si “Sekret shtetéror” apo gé jané subjekt i legjislacionit “Pér té dhénat personale, profesionale dhe
tregtare” nuk do té béhen publike dhe nuk do té transferohen nga njé autoritet tek tjetri, pérvec rasteve
kur pércaktohet ndryshe nga ky legjislacion.

Neni 41
Pérputhshméria e operatoréve me kérkesat e kétij ligji

Operatorét e instalimeve qé pérfshihen né Aneksin Il, Pjesa A té kétij ligji, kané detyrimin té marrin té
gjitha masat gé brenda 5 vitesh nga data e botimit té kétij ligji né Fletoren Zyrtare, té kené plotésuar
kérkesat e kétij ligji dhe té akteve té tij nén-ligjore.

Operatorét e avionéve gé jané subjekt i kétij ligji kané detyrimin té marrin té gjitha masat e nevojshme
gé brenda 5 vitesh nga data e botimit té kétij ligji né Fletoren Zyrtare, té kené plotésuar kérkesat e kétij
ligji dhe té akteve té tij nén-ligjore.

Operatorét e anijeve gé jané subjekt i kétij ligji do té marrin té gjitha masat e nevojshme gé brenda 5
vitesh nga data e botimit té kétij ligji né Fletoren Zyrtare té kené plotésuar kérkesat e kétij ligji dhe té
akteve té tij nén-ligjore.

Neni 42
Raportimi mbi zbatimin e Seksionitl dhe 2té kétij ligji

Cdo vit AKM do té pérgatité njé raport pér zbatimin e kérkesave mbi monitorimin dhe raportimin e
shkarkimeve té GES gé kérkohen nga ky Ligj dhe aktet e tij nén-ligjore.

Raporti i paré do té pérgatitet pas 1 viti nga data e referuar né nenin 5, paragrafi 1.

Ministri miraton njé Urdhér pér formatin e pyetésorit apo té pérmbajtjes sé raportit.

Ministri miraton me Urdhér raportin e referuar né paragrafin 1.

Neni 43

Aktet nén-ligjore

Késhilli i Ministrave miraton aktet nén-ligjore sipas Nenit ............. brenda 4 vjetésh nga data e botimit té
tij né Fletoren Zyrtare.
Ministri miraton aktet nén-ligjore sipas Nenit ............. brenda 4 vjetésh nga data e botimit té tij né

Fletoren Zyrtare.

Neni 44
Akte nén-ligjore qé mbeten né fuqi

Vendimi nr. 865, daté 10.12.2014 “Pér reduktimin dhe stabilizimin e shkarkimeve té gazeve serré té
fluorinuara” do té vazhdojé té mbetet né fuqi sikur té jeté miratuar né zbatim té Nenit 20 té kétij ligji.
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Vendimi nr. 762, daté 16.9.2015 “Pér miratimin e dokumentit pér pércaktimin e kontributit kombétar té
pikésynuar kundrejt arritjes sé objektivit t& Konventés Kuadér té Kombeve té Bashkuara pér Ndryshimet
Klimatike” do té vazhdojé té mbetet né fuqi sikur té jeté miratuar né zbatim té Nenit 23 té kétij ligji.
Urdhéri i Kryeministrit no.155, dt. 25.04.2014 “Pér ngritjen dhe funksionimin e grupit ndérministror té
punés né fushén e ndryshimeve klimatike” do té vazhdojé té mbetet né fuqi sikur té jeté miratuar né
zbatim té Nenit 30 té kétij ligji.

Vendimi Nr.1553, daté 26.11.2008 “Pér krijimin e autoritetit kombétar té pércaktuar t& mekanizmit té
zhvillimit té pastér, né kuadér té zbatimit té angazhimeve té protokollit té Kiotos” do té vazhdojé té
mbetet né fuqi sikur té jeté miratuar né zbatim té Nenit 39 té kétij ligji.

Neni 45
Shfuqgizime

Né Aneksin e Vendimit nr. 1189, date 18.11.2009 “Per rregullat dhe procedurat per hartimin dhe
zbatimin e programit kombétar té monitorimit té mjedisit”, paragrafi C.1 “Treguesit mjedisoré té
trysnisé né mjedis” gé lidhen me ndryshimet klimatike, pika a dhe b, shfugizohen.

Neni 46

Kundérvajtjet

Pérvec kundérvajtjeve té pércaktuara né ligjin “Pér lejet e mjedisit”, shkeljet e méposhtme té kétij ligji,
gé nuk pérbéjné vepér penale, pérbéjné kundérvajtje administrative dhe dénohen si mé poshté:
a. Zhvillimi i njé aktiviteti té referuar né nenin 5, paragrafi 1 té kétij ligji, pas datés sé caktuar, pa leje

mjedisi gé pérfshin shkarkimet e GES dénohet me gjobé sikur té zhvillohej pa leje mjedisi, sipas Ligjit
“Pér lejet e mjedisit”, neni 29, gérma a, pika i apo ii;

b. Mos pérmbushja e detyrimit pér monitorimin e shkarkimeve té GES dhe raportimin e tyre né AKM
sipas kérkesave té nenit 10 dhe 11 té kétij ligji apo akteve té tij nén-ligjore, nga cilido operator
dénohet me gjobé sipas Ligjit “Pér lejet e mjedisit”, neni 29, gérma b;

c. Mosnjoftimi né AKM i ndryshimeve té parashikuar né nenin 9, pér té cilin mund té nevojitet njé
pérditésim i lejes sé mjedisit qé pérfshin shkakrimet e GES lidhur me shkarkimin e kétyre, dénohet
me gjobé sipas Ligjit “Pér lejet e mjedisit”, neni 29, gérma c;

Neni 47
Hyrja né fuqi

Ky Ligj hyn né fugi ................. pas botimit né Fletoren Zyrtare.
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ok whE

ANEKSI |
Gazet me Efekt Serré
Qé referohen né nenin 2, pika 11

Dioksid karboni (CO,)

Metan (CH.)

Monoksid azoti (N,0)
Hegzafluorid i squfurit (SFg)
Trifuorid azoti (NF;)
Hidrofluorokarbone (HFCs) dhe

— HFC-23 CHF 3

— HFC-32CH2F2

— HFC-41CH3F

— HFC-125 CHF 2 CF 3

— HFC-134 CHF 2 CHF 2

— HFC-134a CH 2 FCF 3

— HFC-143 CH 2 FCHF 2

— HFC-143a CH3 CF3

— HFC-152CH2FCH2F

— HFC-152a CH 3 CHF 2

— HFC-161CH3CH2F

— HFC-227ea CF 3 CHFCF 3

— HFC-236cb CF3CF2CH2F

— HFC-236ea CF 3 CHFCHF 2

— HFC-236faCF3CH2CF3

— HFC-245faCHF 2 CH2 CF 3

— HFC-245ca CH 2 FCF 2 CHF 2

— HFC-365mfcCH3 CF2CH2CF3

— HFC-43-10mee CF 3 CHFCHFCF2 CF3or (C5H2F 10)
Perfluorokarbone (PFCs):

— PFC-14, Perfluoromethane, CF 4

— PFC-116, Perfluoroethane, C2 F6

— PFC-218, Perfluoropropane, C3 F 8

— PFC-318, Perfluorocyclobutane, c-C4 F 8
— Perfluorocyclopropane c-C3 F 6

— PFC-3-1-10, Perfluorobutane, C4 F 10
— PFC-4-1-12, Perfluoropentane, C5 F 12
— PFC-5-1-14, Perfluorohexane, C6 F 14
— PFC-9-1-18,C10F 18
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1.

ANEKSI 11

Kategorité e aktiviteteve dhe GES qé i nénshtrohen kérkesave té kétij ligji
Qé referohen né seksionin 1

Instalimet apo pjesé té tyre gé pérdoren pér kérkim, zhvillim dhe testim té produkteve dhe
proceseve té reja dhe instalimet gé pérdorin eskluzivisht biomasén pérjashtohen nga ky ligj.

Vlerat prag qé jepen mé poshté pérgjithésisht i referohen kapaciteteve prodhuese ose véllimit té
prodhimit. Pér aktivitetet gé bien nén té njéjtén kategori dhe kryhen né té njéjtin instalim,
kapacitetet e tyre mblidhen sé bashku.

Pér llogaritjen e inputit termal nominal total té njé instalimi ku digjen Iéndé djegése, mblidhen
inputet termale nominale té té gjitha njésive teknike géjané pjesé e tij. Kéto njési mund té pérfshijné
té gjitha tipet e bojleréve, té paisjeve pér djegje, turbinave, paisjeve ngrohése,
furrnaltave/kaldajave, incineratoréve, kalcinatoréve, furrave té cimentos, furrave té pjekjes, paisjeve
tharése, motorréve, qgelizave té léndés djegése, njésité e djegies me fryrje kimike, flakéruesve dhe
njésive termale apo katalitike pas djegies. Né kété llogaritje nuk do té& merren né konsideraté njésité
me input nominal termal nén 3 MW dhe njésité gé pérdorin eskluzivisht biomasén. “Njésité qé
pérdorin eskluzivisht biomasén” jané njésité qé pérdorin Iéndé djegése fosile gjaté ndezjes apo fikjes
S€ njésisé.

Kur rezulton se né njé instalim gé ka njé leje mjedisi, kapércehet pragu i kapacitetit té njé aktiviteti
gé listohet né kété aneks, leja e mjedisit e té gjitha njésive ku digjet Iéndé djegése, pérvec njésive
pér incinerimin e mbetjeve té rrezikshme ose bashkiake, do té keté edhe kérkesa pér shkarkimet e
GES sipas nenit 5 té kétij ligji.
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Nr.

Aktivitetet

GES

Djegia e Iéndéve djegése né instalime (pérvec instalimeve pér

1. |incinerimin e mbetjeve té rrezikshme apo bashkiake) me input Dioksid karboni
termal nominal total mbi 20 MW
2. |Rafinimi i vajrave minerale Dioksid karboni
3. | Prodhimi i koksit Dioksid karboni
4 ijekja F)?e aglome"rlml, [:.)e'r'fshlre peletizimin, i xeheroréve metalikg, Dioksid karboni
pérfshiré xeherorét sulfidé
Prodhim i gizés ose celikut (shkrirje primare dhe sekondare)
5. | pérfshiré derdhjen e vazhdueshme me kapacitet prodhues mé té Dioksid karboni
madh se 2,5 toné/oré
Prodhimi apo pérpunimi i metaleve ferroze, pérfshiré aliazhet e
tyre, me njési djegie qé operojné me input termal nominal total mbi
6. |20 MW. Pérpunimi i metaleve ferrozé pérfshin mullinjté me rula, Dioksid karboni
ngrohésit e ndérmjetém, furrnaltat, kovacanat, fonderité, veshjen
me metal té shkriré dhe fiksimin e ngjyrés/elektrolitik.
o o Dioksid karboni dhe
7. | Prodhimi i aluminit primar
perfluorokarbone
3 Prodhimi i aluminit sekondar me njési djegie gé operojné me input Dioksid karboni
" | termal nominal total mbi 20 MW.
Prodhimi apo pérpunimi i metaleve jo-ferroze, pérfshiré prodhimin
e aliazheve, rafinimin, derdhjen né fonderi, etj., me njési djegie qé N .
S operojné me input termal nominal total mbi 20 MW Dioksid karboni
(pérfshiréléndét djegése gé pérdoren si agjenté reduktues)
Prodhimi i klinkerit té ¢cimentos né furra rrotulluese me kapacitet
10,/ prodhues mbi 500 ton/dité ose né furrnalta té tjera me kapacitet Dioksid karboni
prodhues mbi 50 ton/dité
Prodhimi i gélgeres ose kalcinimi i dolomiteve apo magnezitit né
11, furra rrotulluese apo né furrnalta té tjera me kapacitet prodhues Dioksid karboni
mbi 50 toné&/dité
12, Pro?hlr.'n.l.l gelqit dhe fibrave té gelgit me kapacitet shkrirje mbi 20 Dioksid karboni
toné/dité
Prodhim i produkteve geramike népérmjet pjekjes, pérfshiré
tjegullat, tullat, tullat refraktare, pllakat, o )
13. ) o o . ) ) Dioksid karboni
prodhimet e pocerisé/geramikés apo té porcelanit me kapacitet
prodhues mbi 75 toné/dité
14 Prodhimi i materialeve izoluese me bazé leshi mineral, duke Dioksid karboni
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pérdorur gelq, guré apo skorrje me kapacitet shkrirje mbi 20
tong/dité

15.

Tharja ose kalcinimi i gipsit apo prodhimi i
fletéve/pllakave/paneleve prej gipsi, dhe produkteve té tjera prej
gipsi, me njési djegie qé operojné me input termal nominal total
mbi 20 MW

Dioksid karboni

16.

Prodhimi i pulpés nga trungjet e drurit dhe materiale té tjera
fibroze

Dioksid karboni

17,

Prodhimi i letrés dhe/ ose i kartonit me kapacitet prodhues mbi 20
ton/ dité

Dioksid karboni

18,

Prodhimi i katranit nga karbonizimi i substancave té tilla si vajra,
zift, fishekzjarre, paisje krekingu, dhe mbetje distilimi, me njési
djegie qé operojné me input termal nominal total mbi 20 MW

Dioksid karboni

19,

Prodhimi i acidit nitrik

Dioksid karboni dhe
oksid azoti

20,

Prodhimi i acidit adipik

Dioksid karboni dhe
oksid azoti

21,

Prodhimi i acidit glioksal dhe glioksilik

Dioksid karboni and
oksid azoti

22,

Prodhimi i amoniakut

Dioksid karboni

23,

Prodhimi i shumicés sékimikateve organike pérmes krekingut,
reformimit, oksidimit té pjesshém apo té ploté apo proceseve té
ngjashme, me kapacitet prodhues mbi 100 ton/ dité

Dioksid karboni
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Prodhimi i hidrogjenit (H,) dhe gazit té sintezés pérmes reformimit

| apo oksidimit té pjesshém me kapacitet prodhues mbi 25 ton/ dité

Dioksid karboni

25,

Prodhimi i hirit té sodés (Na,COs) dhe bikarbonatit té sodés
(NaHCO:;)

Dioksid karboni

26.

Kapja e rrymave té GES nga instalimet gé mbulohen nga ky Ligj pér
géllime té transportimit dhe depozitimit gjeologjik né njé vend
depozitimi pér té cilén AKM ka léshuar njé leje mjedisi

Dioksid karboni

27

Transportimi i GES pérmes tubacioneve pér depozitimin gjeologjike

I né njé vend depozitimi pér té cilén AKM ka léshuar njé leje mjedisi

Dioksid karboni

28,

Depozitimi gjeologjik i GES né njé vend depozitimi pér té cilén AKM
ka léshuar njé leje mjedisi

Dioksid karboni
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ANEKSI I
Lista e aktiviteteve té aviacionit qé pérjashtohen nga ky ligj
Qé referohen né nenin 12

(a) fluturimet gé kryhen eskluzivisht pér transportin pér misione zyrtare té njé Monarku né
fugi dhe familjes sé ngushté té tij, té Kryetaréve té Shteteve dhe ministrave té vendeve gé
nuk jané antaré té BE, kur njé gjé e tillé éshté treguar né planin e fluturimit;

(b) fluturimet ushtarake gé kryhen nga avioné ushtaraké dhe fluturimet e autoriteteve té
doganave dhe té policisé;

(c) fluturimet pér misione kérkimi dhe shpétimi, pér shuarje zjarresh, pér ndihma
humanitare dhe shérbime shéndetsore emergjente té autorizuara nga autoritetet
kompetente pérkatése;

(d) cdo fluturim gé kryhet eskluzivisht sipas rregullave té shikueshmérisé sé fluturimit, sipas
pércaktimit té béré né aneksin 2 té Konventés sé Cikagos;
(e) fluturimet gé pérfundojné né aerodromin e nisjes pa béré asnjé ulje té ndérmjetme;

(f) fluturimet pér trainim gé kryhen eskluzivisht pér marrjen e licencés, apo pér vlerésim né
rastin e ekuipazhit té flututrimit kur kjo éshté pércaktuar me shénimin e duhur né planin e
fluturimit, me kusht gé ai fluturim té mos shérbejé pér transportin e pasagjeréve dhe/ose
kargove apo pér pozicionimin apo transportimin e avionit;

(g) fluturimet gé kryhen eskluzivisht pér géllime té kérkimit shkencor apo pér kontrollimin,
testimin apo certifikimin e avionit apo paisjeve qofté né ajér apo né toké;

(h) fluturimet gé kryhen nga njé avion gé ka masé maksimale ngritje té certifikuar prej mé
pak se 5,700 kg;

(i) fluturimet gé kryhen mbi rrugét ajrore kur kapaciteti i ofruar nuk éshté mé i madh se
30 000 vende né vit;
(j) fluturimet qé, pérvecse né kété rast, do té binin né aktivitetin e kryer nga njé operator
tregtar transporti ajror qé operon ose:
— mé pak se 243 fluturime né periudhé, pér 3 periudha katér mujore  konsekutive, ose
— fluturimet me shkarkime totale vjetore mé té ulta se 10,000 ton né vit.

Fluturimet qé kryhen eskluzivisht pér transportin, pér misione zyrtare té njé Monarku né fuqi
dhe familjes sé ngushté té tij, té Kryetaréve té Shteteve dhe ministrave té vendeve gé nuk
jané antaré té BE, mund té mos pérjashtohen sipas késaj pike; dhe

(k) fluturimet gqé, me pérjashtim té késaj pike, do té binin né kété aktivitet, gé kryhet nga njé
operator jo-tregtar avioni qé operon fluturime me shkarkime totale vjetore mé té ulta se
1,000 ton né vit.

Dioksid
karboni
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ANEKSI IV
Lista jo-shterruese e céshtjeve qé duhen trajtuar né dokumentin
Pércaktimi i kontributit kombétar té pikésynuar (NDC)
Qé referohen né nenin 23

Kontributi kombétar né zbutjen e ndryshimeve klimatike;

Adaptimi ndaj ndryshimeve klimatike;

Informacion pér procesin e planifikimit dhe masat e zbatimit, pérfshiré zbatimin e planeve
kombétare ku bazohet veté dokumenti;

Mbéshtetjen ndérkombétare té nevojshme pér

a. procesin e planifikimit lidhur me financimin;

b. transferimin e teknologjisé; dhe

c. ngritjen e kapaciteteve
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ANEKSI V
Lista jo-shterruese e céshtjeve qé duhen trajtuar né dokumentin LCDS
Qé referohen né nenin 24

Pérshkrimin e kontekstit socio-ekonomik, demografik dhe gjeografik pér zhvillime me pak
karbon;

Vlerésimin e shkarkimeve ekzistuese té GES sipas sektoréve dhe shkarkimet e pritshme né
periudhén afat-mesme dhe afat-gjaté;

Vlerésimin e opcioneve teknologjike né sektoré prioritaré;

Analizén e mundésive té zbatimit té opcioneve pér zhvillime me pak karbon né sektoré té
réndésishém;

Zgjedhjen e opcioneve té duhur pér tu zbatuar né periudhén afat-shkurtér, afat-mesme dhe
afat-gjaté né ményré qé té plotésohen objektivat e pércaktuar né NDC, té referuara né Nenin
23;

Koordinimin dhe sinergjiné me marréveshje mjedisore ndérkombétare/ shumépaléshe, proceset
dhe mundésité pér financim.

29



ANEKSI VI

Lista jo-shterruese e céshtjeve qé duhen trajtuar né dokumentin NAMA

Qé referohen né nenin 25

Hyrje

a. Pérshkrim i shkurtér i situatés sé pérgjithshme té vendit dhe pasqyra e
zhvillimit kombétar dhe politikave pér ndryshimet klimatike;

b. Pérshkrim i shkurtér i kuadrit ekzistues ligjor, rregullator dhe institucional
pér zbatimin e NAMA,;

Pasqyra e NAMA

c. Pérshkrim i objektivave dhe masave zbutése;

d. Réndésia gé ka pér planet/strategjité e zhvillimit kombétar, si dhe
objektivat kombétare dhe/ose sektoriale pér zbutjen e ndryshimeve
klimatike;

e. Pérshkrim i inciativave ekzistuese pér zbutje gé kané lidhje dhe béjné
sinergji me NAMA,;

f. Pérshkrim i shkurtér i ndikimit transformues, pérfshiré géndrueshmériné e
tij;

Pérfitimet kombétare

g. Pérshkrim i pérfitimeve né terma té zhvillimit (ekonomik, social dhe
mjedisor);

h. Raporti kosto-efektivitet né arritjen e pérfitimeve kombétare;

Ndikimet nga shkarkimet e
GES

i. Pérshkrim i skenarit bazé BAU scenario;

j. Pérshkrim i ndikimeve té vlerésuara mbi devijimin né shkarkimet e GES nga
skenari bazé BAU;

k. Pérshkrim i ndikimit transformues nga zbatimi i NAMA,;

|. Raporti kosto-efektivitet né arritjen e ndikimeve nga shkarkimet e GES;

Plani i veprimit t& NAMA

m. Pérshkrim i aktiviteteve té detajuara pér té zbatuar masat zbutése té
pérfshira né NAMA,;

n. Plani i punés pér aktivitetet e detajuara;

0. Plani pér angazhimin e aktoréve, pérfshiré rolin e tyre né zbatimin e
aktiviteteve dhe rregullimeve institucionale;

MRV

p. Pérshkrim i parametrave kryesoré pér vlerésimin e progresit né zbatimin e
NAMA;

g. Pérshkrim i parametrave kryesoré pér vlerésimin e pérfitimeve kombétare
dhe ndikimin e shkarkimeve té GES;

r. Pérshkrim i metodologjisé pér vlerésimin e ndikimit té shkarkimeve té GES
dhe rregullimet pér matjen dhe raportimin e tyre;

Mbéshtetja e jashtme jo-
financiare qé kérkohet

s. Pérshkrim i nevojave teknike dhe pér ndértimin e kapaciteteve, bazuar né
barrierat e identifikuara pér zbatimin e masave zbutése (pérshkruar né
Aneks);

Mbéshtetja financiare gé
kérkohet

t. Kostot e zbatimit t&€ NAMA,;

u. Kosto shtesé, gé nevojitet té sigurohet nga fondet ndérkombétare pér
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zbatimin e NAMA;

v. Pérshkrim té rregullimeve pér financimin dhe zbatimin e NAMA, pérfshiré
financimet me burime té vendit dhe ndérkombétare.

Anekset

a. Studim para-fizibiliteti pér zbatimin e masave zbutése;

b. Analiza e barrierave (financiare, ligjore, rregullatore, institutionale, té
Identifikimi i barrierave kapaciteteve, teknologjisé, etj.) gé pengojné arritjen e objektivave t&¢ NAMA;

c. Pérshkrim i zgjidhjeve dhe hapave té nevojshém pér elemenimin e
barrierave;

Procesi i verifikimit d. Pérshkrim i procesit té verifikimit t&¢ NAMAve né vend.

31




ANEKSI VII
Lista jo-shterruese e céshtjeve qé duhen trajtuar né dokumentin
Strategjia dhe Plani Kombétar pér Pérshtatje (NAP)
Qé referohen né nenin 26, paragrafi 3

Analiza e klimés aktuale dhe skenarét pér ndryshimet e ardhéshme klimatike;

Vlerésimin e vulnerabilitetit ndaj klimés dhe identifikimin e opcioneve té pérshtatjes né nivel sektori,
lokal, dhe tjetér sipas rastit;

Rishikimin dhe vlerésimin e opcioneve;

Zgjedhjen e opcioneve té duhura gé duhen zbatuar né periudha afat-shkurtér, afat-mesme dhe afat-
gjaté;

Koordinimin dhe sinergjiné me marréveshje té tjera mjedisore ndérkombétare/ shumépaléshe,
proceset dhe mundésité financiare;

Identifikimin e qgasjeve té duhura pér integrimin e pérshtatjes ndaj ndryshimeve klimatike né
politikat dhe strategjité e ministrive té linjés;

Specifikimin e nevojave financiare pér pérshtatje dhe burimet potenciale pér mbulimin e
shpenzimeve;

Qasjen pér zhvillimin e kapaciteteve, rritjen e tyre dhe angazhimin public;

Koordinimin dhe sinergjiné me marréveshje té tjera mjedisore ndérkombétare dhe shumépaléshe;
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10.

11.

12.

13.

14.

ANEKSI Vil
Lista jo-shterruese e céshtjeve qé duhen trajtuar né dokumentin Komunikimi Kombétar
Qé referohen né nenin 29, paragrafi 3

Inventari kombétar i shkarkimeve antropogjene sipas burimeve dhe pérthithjes nga pérthithésit e
GES, né até masé gé lejojné kapacitetet e vendit, dhe duke pérdorur metodologji té krahasueshme
me ato gé promovon Konventa;

Pérshkrim té pérgjithshém té hapave té ndérmarré apo té parashikuar pér zbatimin e Konventés,
pérfshiré programet kombétare, apo sipas rastit, edhe rajonale, qé pérmbajné masa pér zbutjen dhe
pér lehtésimin e pérshtatjes ndaj ndryshimeve klimatike;

Pérshkrimin e té gjitha rregullimeve institucionale ekzistuese;

Masat e zbatuara pér té lehtésuar zbutjen e ndryshimeve klimatike;

Masat e zbatuara pér té lehtésuar pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike. Ky informacion duhet té
pérfshijé objektivat kryesore dhe kategoriné e ndryshimeve klimatike qé éshté trajtuar, si psh
pérbytjet, ngritien e nivelit té detit, temperaturat ekstreme, thatésirat, dhe ngjerje té tjera té
ekstreme té motit;

Gjetje té reja pér ndryshimet klimatike dhe cénueshmériné né Shqipéri;

Progresi i béré dhe pengesat pér integrimin e zbutjes dhe pérshtatjes né sektoré té tjeré dhe
Strategjiné Kombétare pér Zhvillim dhe Integrim;

Progresi i béré dhe pengesat pér arritjen e objektivave dhe indikatoréve té zbutjes dhe pérshtatjes;
Kufizimet dhe mangésité, nevojat financiare, teknike dhe pér kapacitete si pér céshtje té zbutjes
ashtu edheté pérshtatjes ndaj ndryshimeve klimatike;

Tabelat pér sekorét dhe nén-sektorét e inventarit si dhe fletét e punés né excel té plotésuara pér
cdo kategori aktiviteti me té dhénat pérskatése, sipas kérkesave té metodologjsé sé pérdorur.
Informacion mbi nivelin e pasigurisé té té dhénave té inventarit dhe supozimeve té béra pér té tion,
bashké me pérpshkrimin e metodologjisé sé pérdorur pér vlerésimin e pasigurisg, sipas rastit.
Kufizimet lidhur me disponibilitetin dhe/apo cilésiné e té dhénave dhe informacionit té pérpdour
dhe té dokumentit té prodhuar me to.

Cdo informacion tjetér qé konsiderohet i réndésishém pér arritjen e objektivave té NDC dhe té
Konventés dhe gé éshté i pérshtatshém pér tu pérfshiré né kété komunikim, pérfshiré, ngse éshté e
mundur, material mbi llogaritjen e tendencés sé shkarkimeve globale, transferimin e teknologjive,
kérkimin dhe vézhgimet sistematike, edukimin, trajnimin dhe ndérgjegjésimin publik, ngritjen e
kapaciteteve, informimin dhe rrjetézimin.

Rekomandime pér hapa dhe masa té métejshme si pér zbutjen dhe pér pérshtatjen.

33



10.

11.

ANEKSI IX

Lista jo-shterruese e céshtjeve qé duhen trajtuar né dokumentin BUR
Qé referohen né nenin 29, paragrafi 4

Situata né vend, pérfshiré prioritetet e zhvillimit té vendit dhe objektivat e zhvillimit té

géndrueshém, rregullimet institucionale pér pérgatitjen né vazhdimési té& Komunikimit Kombétar,

pérfshiré rregullimet ligjore dhe zyrtare, té vendosura, apo té pérforcuara, pér té€ mbéshtetur
procesin e pérgatitjes rregullisht té Komunikimit Kombétar dhe Raporteve té Pérditésimit Dyvjecar;

Inventari i shkarkimeve antropogjene sipas burimeve dhe térheqgjes nga pérthithésit e gjithé té

pércaktuar né Udhézimin e Ministrit/ Rregulloren Kombétare pér pérgatitjen e NC dhe BUR, sipas

nenit 29, paragrafi 7, pérfshiré raportin kombétar pér inventarin e shkarkimeve;

Informacion pér masat zbutése dhe efektet e tyre, pérfshiré metodologjité dhe supozimet gé lidhen

me to;

Kufizimet dhe mangésité, nevojat financiare, teknike dhe pér kapacitete, mbéshtetjen e nevojshme

dhe até té siguruar;

Informacion pér nivelin e mbéshtetjes sé siguruar pér mundésimin e pérgatitjes dhe dorézimit té

Raportit té Pérditésimit Dyvjecar;

Informacion mbi MRV né nivel kombétar;

Informacion pér NAMALt si me poshté:

a. informacion pér NAMALt: objektivin dhe pérshkrimin e NAMAve, informacion pér burimet e
shkarkimeve qé trajtohen né NAMALt (psh sektorét dhe gazet) dhe objektivat sasiore; hapat e
parashikuar pér zbatimin e NAMAve; indikatorét e progresit qé ndjekin zbatimin e NAMAve;
metodologjité dhe supozimet gé lidhen me vlerésimin e ndikimeve té€ NAMAve né shkarkimin e
GES; barrierat pér zbatimin e NAMAve, dhe nevojat financiare, teknike dhe pér kapacitete qé
lidhen me to, bashké me pérshkrimin e nevojés pér mbéshtetje.

b. Informacion pér NAMALt, zbatimi i té cilave ka pérfunduar dhe atyre gé jané né process:
progresin e NAMAve gé jané né proces zbatimi, pérfshiré hapat e ndérmarré dhe ato qé
parashikohen té merren né vazhdim; rezultatet e arritur nga zbatimi i NAMAve dhe ndikimin e
tyre té shprehur si reduktim i shkarkimeve té GES. Rezultatet e NAMAve jané rezultati direkt i
zbatimit té tyre, psh i politikave gé nxitin masat pér eficencén e energjisé apo ngritjen e
kapaciteteve pér energji té rinovueshme, etj.

¢. Informacion pér mbéshtetjen: mbéshtetjen internacionale gé nevojitet dhe até té siguruar, pér
té zhvilluar apo zbatuar NAMALt.

Tabelat me rezultatet, fletét e punés pér sektorét dhe nén-sektorét té plotésuar me té dhénat

pérkatése, sic kérkohet nga metodologjia e pérdorur.

Tabela me pérmbledhjen e informacionit té inventaréve té viteve té€ méparshém.

Kufizimet né disponibilitetin dhe/apo cilésiné e té dhénave dhe informacionit si dhe té dokumentit

té prodhuar me to.

Cdo informacion tjetér gé konsiderohet i réndésishém pér arritjen e objektivit té Konventés dhe gé

éshté i pérshtatshém pér tu pérfshiré né Raportin e Pérditésimit Dyvjecar.
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